ZMLUVA O UZAVRETI BUDUCEJ ZMLUVY

uzatvorena v zmysle ustanoveni § 50a OZ (d’alej spolu len ,,Zmhrra®)

medzi Zmluvnymi stranami:

Buddtci prevodca:

Obchodné meno: VI GROUP, spol. s r.o.

Sidlo: Rolnicka 157, 831 07 Bratislava—mestska ¢ast’ Vajnory

Zapis v registri: Obchodny register Okresného stdu Bratislava I, odd. Sro, vl. ¢. 38885/B
ICO: 35972 131

Zastipenie: Ing. Arch. Juraj Duska, konatel’

(dalej len ..Budtci prevodca®)

Buduci nadobudatel’:

Obchodné meno: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Sidlo: Primacialne namestie 1, 81499 Bratislava - mestska ¢ast’ Staré Mesto
Zapis v registri: Register organizacii vedeny Statistickym tiradom SR

1C0: 00603481

Zastupenie: Ing. Arch. Matus Vallo, primator

(d’alej len ..Buduci nadobtudatel*)

Stavebnik:

Obchodné meno: FREDRIKSSON s.r.o.

Sidlo: Udemicka 15, 851 01 Bratislava-Petrzalka

Zapis v registri: Obchodny register Okresné¢ho stdu Bratislava I, odd. Sro, vl. ¢. 48361/B
I1CO: 36 846 520

Zastpenie: Alon Haver, konatel’

(d’alej len ..Stavebnik®)

(Budtci prevodca. Buduci nadobudatel’ a Stavebnik d’alej spolu len ..Zmluvné strany*)



1.2.

1.4.

2.1.

o
LN

¢lanok 1.
Preambula

Buduci prevodca je obchodnou spolo¢nostou zalozenou podla pravneho poriadku Slovenskej republiky,
ktora je vyluénym vlastnikom Predmetu prevodu, na ktorom sa realizuje Stavba.

Stavebnik je obchodnou spolo¢nostou zalozenou podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktora
realizuje Stavbu. Stavba je realizovana na Predmete prevodu na zaklade osobitnej zmluvy.

Buduci nadobudatel’ je izemnym samospravnym celkom, ktory vykonava ulohy v prospech obyvatelov.
V ramci uvedeného Buduci nadobudatel’ okrem iného zabezpecuje drzbu, zjazdnost a schodnost miestnych
komunikacii a verejnych priestranstiev nezverenych do spravy mestskej ¢asti.

Zmluvné strany sa v buducnosti, po splnem' dojednanych Podmienok (-~ Clanok III. Zmluvy), zavizuji
uzatvorit Budtucu zmluvu.

Clinok II.
Uvodné ustanovenia
Pojmy a oznacenia pouzivané v tejto Zmluve, pokial nie je d’alej stanovené inak, budi mat pre ucely tejto
Zmluvy nasledovny vyznam:
a) ,Predmet prevodu“ —pozemky nachadzajiuce sa v katastralnom uzemi Petrzalka, obec Bratislava —m.
¢. Petrzalka, okres Bratislava V, zapisanych Okresnym uradom Bratislava, katastralnym odborom,
na liste vlastnictva ¢. 3593:
pozemok pare. reg. ,,C*“ € 3673/1 - zastavané plochy anadvoria o vymere 2051 m2, ato
v odhadovanom rozsahu dohodnutého zaberu o velkosti 68 m2,
pozemok pare. reg. ,,C“ ¢ 3673/3 — zastavané plochy anadvoria o vymere 26 m2, ato
v odhadovanom rozsahu dohodnutého zaberu o velkosti 26 m2.
Rozsah Predmetu prevodu je zndzorneny v Situaénom plane.

b) ,Stavba“- stavebny objekt,SO 114 Svetelnd krizovatka uHc Kopéianska - Udemicka“ a prevadzkovy
stibor ,PS 608 Cestna svetelna signalizacia® projektu Polyfunkény bytovy dom Udemicka I all,
Bratislava Petrzalka.

c) ,Situaény plan® -plan znadzorfiujici rozsah realizicie Stavby vo vztahu k Predmetu prevodu, ktory
tvori Prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany suhlasia, ze situa¢ny plan méze byt mieme upraveny na
zaklade poziadaviek organov verejnej spravy adotknutych organizacii, avSak iba v rozsahu
nevyhnutnom na splnenie uvedenych poziadaviek.

d) ,Geometricky plan“ - geometricky plan na vynatie Predmetu prevodu, vyhotoveny autorizovanym
geodetom.

e) ,Budicazmluva“—zmluva tvoriaca Prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy.
$ ,Podmienky“-podmienky $pecifikované v ods. 3.2. tejto Zmluvy.
g) ,Ob¢iansky zakonnik® - zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

h) ,,Zmluva“—znamena tato Zmluvu o uzavreti budtcej zmluvy.

Clanok III.
Predmet Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, ze po kumitativhom splneni dojednanych Podmienok (—> ods. 3.2. tejto
Zmluvy) uzavra Budicu zmluvu a to v zneni uvedenom v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

AkakolI'vek zmena alebo doplnenie Buducej zmluvy v porovnani so znenim uvedenym v Prilohe ¢. 2 tejto
Zmluvy mé6ze byt vykonané vyluéne za ucelom doplnenia chybajiacich udajov, odstranenia pripadnych chyb



3.2

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

5.2

v pisani alebo pocitani alebo v pripade zmeny skutkovych okolnosti, ako napr. zmena parcelnych ¢isel, vymer
a podobne.

Podmienkami na uzavretie Buducej zmluvy je vznik resp. splnenie nasledovnych skutoénosti:

a) Stavebnikovi bude vydané stavebné povolenie na Stavbu,

b)  zrealizovanie Stavby a nadobudnutie pravoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia na Stavbu,

¢) vyhotovenie Geometrického planu,

d) wuzatvorenie zmluvy o prevode vlastnickeho prava k pripojkam, resp, stavebnym objektom SO 114.6 -
STL plynovodna pripojka a skrina MaRZ, SO 114.7 —pripojka splaskovej kanalizacie. A SO 114.8 —
vodovodna pripojka, v zmysle Zmluvy o spolupraci uzatvorenej diia 12.07.2018 medzi spoloénostami
FREDRIKSSON s.r.o., ACORD s.r.o. aVI GROUP, spol. sr.o. (dalej len -Zmluva o spolupraci®),
pricom sa zmluvné strany dohodli, Ze Buduci prevodca podpise Budiicu zmluvu stcasne s uzavretim
zmluvy o prevode vlastnickeho prava k pripojkam.

Tato podmienka nemusi byt splnena zo strany Stavebnika v pripade, Ze k splneniu vSetkych povinnosti
vyplyvajlicich pre Stavebnika zo Zmluvy o spolupraci nedo$lo z dévodu nesplnenia si povinnosti na
strane Buduceho prevadzajuceho vyplyvajicich z uvedenej Zmluvy o spolupraci,

e) splnenie vSetkych povinnosti vyplyvajicich pre Stavebnika z Dohody medzi Stavebnikom a Budicim
prevodcom uzavretej dina 30.06.2016 vznem' vSetkych jej neskorsich dodatkov (d’alej len ..Dohoda®).
Téato podmienka nemusi b)"’ splnend zo strany Stavebnika v pripade, Ze k splneniu vSetkych povirmosti
vyplyvajicich pre Stavebnika z Dohody nedo$lo z dévodu nesplnenia si povinnosti na strane Buduceho
prevadzajuceho vyplyvajucich z uvedenej Dohody,

(d’alej len ..Podmienky®).

Clanok rv.
Uzavretie Budicej Zmluvy

Buduci nadobudatel’ alebo Stavebnik st opravneni vyzvat Buduceho pfevodct na uzavretie Budicej zmluvy
potom, ¢o dojde k splneniu Podmienok.

Buduci prevodca sa zavdzuje uzavriet Buducu zmluvu vlehote 10 dni po doruceni vyzvy Budtceho
nadobudatela alebo Stavebnika. Buduci prevodca nie je povinny uzatvorit Budiucu zmluvu v pripade, ak
Geometricky plan alebo skuto¢ny rozsah realizacie Stavby nebude v stlade so Situa¢nym planom.

Do uzatvorenia Buducej zmluvy sa Buduci prevodca touto Zmluvou zavédzuje, ze nebude sPredmetom
prevodu nakladat, neprevedie ho na treti subjekt a nezat'azi ho.

Ak si Budtci prevodca napriek preidcazaniu splnenia Podmienok nesplni svoju povinnost aneuzavrie
s Buducim nadobudatelom Budicu zmluvu k Predmetu prevodu, sa zavidzuje zaplatit Budiucemu
nadobudatelovi zmluvna pokutu vo vyske 5.000,- EUR.

V pripade, ze neddjde k splneniu Podmienok v lehote 24 mesiacov odo diia uzavretia tejto Zmluv)', straca
tato Zmluva platnost.

Clanok V.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavédzuju navzdjom informovat o akychkol'vek skuto¢nostiach podstatnych pre realizaciu
tejto Zmluvy auzatvorenie Buducej zmluvy.

Bez ohladu na ustanovenia tejto Zmluvy sa Zmluvné strany mo6zu kedykol'vek dohodnut aj na skorSom
uzatvoreni Buducej zmluvy.
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¢lanok VI.
Komunikicia Zmluvnych sttan
Oznamovanie skuto¢nosti podla tejto Zmluvy bude vykondvané pisomne na adresu Zmluvnej strany
uvedenu v zdhlavi Zmluvy. V pripade doporucenych zasielok plati, ze pokial’ si Zmluvna strana ako adresat
zasielku pocas jej ulozenia nevyzdvihne, povazuje sa den, ked bola zasielka vratena odosielatelovi, za den
dorucenia, i ked sa o tom druhd Zmluvnd strana ako adresat nedozvedela.

Oznamovanie skuto¢nosti beznej operativnej povahy moze byt vykonavané inym vhodnym spdsobom
umoziujucim verifikdciu odosielatel’a, prijemcu, obsahu a ¢asu vykonaného prejavu, napriklad faxom,
elektronickou postou apodobne. Zmluvné strany st povinné si bezodkladne oznamovat pripadnti zmenu
adresy resp. inych udajov.

Clanok VIL
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost diom podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom nasledujucim po
dni zverejnenia tejto zmluvy v zmysle § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika v spojeni s § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informacii v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva bola vyhotovena v pocte 3 (troch) vyhotoveni. Kazda Zmluvna strana si ponecha po 1 (jednom)
vyhotoveni.

Tato Zmluva moze byt menena len pisomne, vo forme ¢islovanych dodatkov.

Tato Zmluva ma nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1 - Situaény plan

Priloha €. 2 - vzorové znenie Budtcej zmluvy

Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
a ostatnymi pravnymi prepismi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pokial’ sa nicktoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym, nestraca platnost’
Zmluva ako celok. Zmluvné strany nahradia takéto neplatné ustanovenie novym platnym ustanovenim, ktoré
bude ¢o najblizsie zodpovedat ich voH pri uzatvorem' Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze si Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, Ze vyjadruje ich slobodnt a vaznu
volu, bez akychkolvek omylov, Ze ju uzavreli nie v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok ana
dokaz toho ju podpisuju.



25, G2 2019 25. 02, 2019

Chirk >IN As Bratislava, diia
VI GROUP, spol. s r.o. a’tTiémegib Slovenskej republiky Bratislava
zast. Ing. Arch. Juraj Duska, konatel’ zast. Ing. Arch. Matas§ Vallo, primator
Buduci prevodca Buduci nadobudatel

Bratislava, dia

FREDRIibsON s.r.o0.
zast. Alon Haver, konatel’

Stavebnik



Priloha ¢. 2 k Zmluve o uzavreti buducej zmluvy

Vzorové znenie Buducej zmluv)"”

L.

ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE

uzatvorend v zmysle ustanoveni § 628 a nasl.
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnikv zneni neskorsich predpisov

medzi Zmluvnymi stranami:

Prevodca:

Obchodné meno; VI GROUP, spol. sr.0.

Sidlo: Rolnicka 157, 831 07 Bratislava - mestskacast’ Vajnory

Zapis v registri: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, odd. Sro, vl. ¢. 38885/B
1CO: 35972 131

Zasttipenie: Ing. arch. Juraj Duska, konatel’

(dalej len ..Prevodca“!

Nadobudatel’:

Obchodné meno: Hlavné mesto Slovenskej republil® Bratislava

Sidlo: Primacialne namestie 1, 81499 Bratislava - mestska ¢ast’ Staré Mesto
Zapis v registri: Register organizacii vedeny Statistickym tiradom SR

1CO: 00603481

Zastupenie: Ing. arch. Matus Vallo, primator

(d’alej len ..Nadobudatel')

Stavebnik:

Obchodné meno: FREDRIKSSON s.r.o.

Sidlo: Udemicka 15, 851 01 Bratislava-Petrzalka

Zapis v registri: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, odd.Sro, vl. ¢. 48361/B
1CO: 36 846 520

Zastupenie: Alon Haver, konatel’

(d’alej len . Sfavehnik*!

(Prevodca, Nadobudatela Stavebnik d’alej spolu len -Zmluvné strany*!
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¢lanok I.
Preambula

Prevodca je obchodnou spoloénostou zalozenou podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktora je
vyluénym vlastnikom Predmetu prevodu (—» Clanok Il.tejto Zmluvy), na ktorom sa realizuje Stavba.

Stavebnik je obchodnou spolo¢nostou zalozenou podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktora
realizuje vystavbu stavebného objektu ,,SO 114 Svetelné krizovatka ulic Kopé¢ianska - Udemicka®
aprevadzkového suboru ,,PS 608 Cestnad svetelnd krizovatka* ako objekty stavby Polyfunkény bytovy dom
Udemicka I a II, Bratislava Petrzalka (dalej len ..Stavba).

Nadobudatel je izemnym samospravnym celkom, ktory vykondva ulohy v prospech obyvatelov. V ramci
uvedeného Nadobudatel’ okrem iného zabezpecuje udrzbu, zjazdnost a schodnost miestnych komunikacii a
verejnych priestranstiev nezverenych do spravy mestskej casti.

Na zaklade uvedenych spolo¢nych ziaujmov Zmluvné strany uzatvaraji tato Zmluvu o bezodplatnom
prevode (d’alej len -Zmluva*).

Clanok II.
Predmet prevodu

Predmetom prevodu podla tejto Zmluvy st nehnutelnosti - pozemky vo vylu¢nom vlastnictve Pfevodct,
nachadzajuce sa v katastralnom tzemi Petrzalka, obec Bratislava - m.c. Petrzalka, okres Bratislava V, zapisané
Okresnym uradom Bratislava, katastralnym odborom

na hste vlastnictva C.......oceenennl
a) pozemok - pare. reg. ,,C“ C..ocvrrvrrrennnnns —zastavané plochy a nadvoria o vymere.................. m”",

b) pozemok - pare. reg. ,,C“ C..oocvrrerrrecnnnns —=zastavané plochy a nadvoria o vymere.................. m”",
(dalej len -Predmet prevodu®).

Predmet prevodu bol vytvoreny oddelovacim Geometrickym planom ¢ , vyhotoveny
, uradne overeny OU-KO dia .............. POd.Coriiiiicieeee , ktory tvori
Prilohu €. 1 tejto Zmluvy (d’alej len ..Geometricky plan®).

Clanok III.
PredmetZmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Pfevodcl bezodplatne previest vlastnicke pravo k Predmetu prevodu na
Nadobudatel'a, ktory podpisom tejto zmluvy prejavuje svoju volu nadobudniat Predmet prevodu do
vyluéného vlastnictva a zavézuje sa Predmet prevodu prevziat'.

Clanok IV.
Vklad do katastra

Navrh na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy poda Stavebnik.

Prevodca a Nadobudatel' podpisom tejto Zmluvy splnomocinuju Stavebnika na podanie ndvrhu na vklad
vlastnickeho prava na prislusny Okresny urad.

Spravne poplatky za podanie ndvrhu na vklad vlastnickeho prava hradi Stavebnik.

V pripade zamietnutia navrhu na vklad vlastnickeho prava na zaklade tejto Zmluvy alebo v pripade prerusenia
katastralneho konania z akychkol'vek dévodov, zavdzuji sa Zmluvné strany okamzite, najneskor vSak do 3



(troch) pracovnych dni od poziadania inej Zmluvnej strany, poskytnut vyzyvajiicej Zmluvnej strane potrebnt
sucinnost’ a spolupdsobenie a prijat’ v tejto lehote doplnok alebo zmenu tejto Zmluvy alebo podpisat’ nova
zmluvu bez vad.

Clanok V.

Zaverelné ustanovenia

5.1. Tato zmluva nadobtda platnost diiom podpisania zmluvnymi stranami a u€innost diiom nasledujucim po
dm zverejnenia tejto zmlm'y v zmysle § 47a ods. 1 Obcianskeho zdkonnika v spojeni s § 5a zdkona ¢.
211/2000 Z. 2. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o
slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

5.2. Zmluva bola vyhotovena v po¢te 5 (piatich) vyhotoveni. Kazda Zmluvna strana si ponecha po 1 (jednom)
vyhotoveni a 2 (dve) vyhotovenia budu pouzité za i¢elom katastralneho konania.

5.3. Tato Zmluva mo6ze bj*t menena len pisomne, vo forme ¢islovanych dodatkov,

5.4. Tato Zmluva mé nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1 - Geometricky plan

5.5. Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami zdkona ¢ 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisova ostatnymi pravnymi prepismi Slovenskej republiky.

5.6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pokial' sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym, nestraca platnost’
Zmluva ako celok. Zmluvné strany nahradia takéto neplatné ustanovetiie novym platnym ustanovenim, ktoré
bude ¢o najblizsie zodpovedat ich voli pri uzatvoreni Zmluvy.

5.7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, ze vyjadruje ich slobodnt a vaznu
volu, bez akychkolvek omylov, Ze ju uzavreU nie v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok ana
dokaz toho ju podpisuju.

Bratislava, dia Bratislava, dia

VI GROUP, spol. s r.o. Hlavné mesto Slovenskej tepublil® Bratislava
zast. Ing. arch. Juraj Duska, konatel’ zast. Ing. arch. Matas§ Vallo, priméator
(iradne osvedcenypodpis) Nadobudatel’
Prevodca

Bratislava, dia

FREDRIKSSON s.r.o.
zast. Alon Haver, konatel’

Stavebnik



